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KASTEN

Seine Majestit, das Dienstméddchen

Lieber Nebelspalter!
Was sagst Du zu diesem Inseraf!

GESUCHT in besseres Privathaus zu &l-
teren Personen, junges Madchen, wel-
ches etwas vom Haushalt versteht.
Lohn Fr. 180-200,—; jede Woche Frei-
zeit, 2 Tage u. 3 Nachte bis 12 Uhr.
Wasche wird auswérts zum Waschen
gegeben. Puizfrau 2 Tage in der Wo-
che. Hauptsache gesunden Appetit u.
Schlaf da erst um 8 Uhr aufzustehen
braucht. Gefl. Offerten, wenn méglich

Héher geht's nimmer! Meinst Du nicht
auch! 1. B.

Liebe J. B.!

Doch, es wird noch viel héher gehen, wenn's
so weiter geht. Wenn ich, wovor Gott alle
Hausfrauen behiifen mége, je Dienstmadchen
werden sollte, so wiirde ich verlangen, dafy
mir die Hausfrau morgens den Kaffee ans
Bett bringf, nachdem man .mich mit leiser
Musik aus dem mir in meinem Zimmer zur
Verfiigung zu stellenden Radio geweckt hat.
Von 10 bis 11 hat mich der Hausherr im Auto
— nur Herrschaften mit Auto kommen in Frage
— zu den Einkdufen in die Stadt zu fahren.
Wéhrend des Apéritifs, den ich im Salon ein-
nehme, richtet die Hausfrau dann einstweilen
alles in der Kiiche so her; dafy ich das Wei-
tere beaufsichtigen kann. Nach dem Mittags-
schlaf bin ich bereit mit meiner Herrschaft
einen Jafy zu klopfen. Abends wird selbstver-
standlich auswérts gespeist. Theaterabonne-

ment und Klavierbeniifzung Ehrensache. Und
viel mehr Lohn, noch mehr! — Wenigstens
solange, bis die Schwobemédle wieder kom-
men, wollen wir einmal zeigen, wieviel Uhr
es hier ist! Nebelspalter.

Ungeschaufelter Bratwurstmuni

Licber Nebi!

Du bist bestimmt der einzige, der mir hel-
fen kann, die Liicken in meinen landwirtschaf-
lichen Kenntnissen auszufiillen. Lese ich da in
der «Schweizer. landwirischaftlichen Markt-
zeitung» unfer der Rubrik «Viehkategorien und
Qualitdisklassen» folgende Bezeichnungen:

D Konserven- und Rohwurstkiihe ,
(mehr als 6 Jahre .ait) :

Schwer, vollfleischig

A2 Ungeschaufelte Bratwurstmuni

H: Vollfleischig, leicht gedeckt
M: Volifleischig

Diese Ausdriicke allein lassen mir das
Wasser im Munde zusammenlaufen. ich wurde
seifens eines Freundes, der die deutsche
Sprache nicht beherrschi, um genaue Aufklé-
rung iiber diese Bezeichnungen gefragt und
weiff nun fatsdchlich nicht, was beginnen.
Glaubst Du, dafy z. B. der Bratwurstmuni, wenn
er das Alter der Reife erreicht hat, sich durch
einen nafiirlichen Prozef; in fertige Bratwiirste
auflést oder, wie die Biume Friichte fragen,
Bratwiirste ansetzf, die man nach Belieben
pfliicken kann! Was die Konservenkuh anbe-
trifft, fehlen mir die Worte, — ich will daher
nur mit wenigen Sfrichen andeufen, was ich
darunfer verstehe,

s

Melkt man die Kuh durch die Dose, wihrend
sie darin haust! Oder bin ich vielleicht auf
einem ganz falschen Wege, und ist die Kon-
serven- und Rohwurstkuh eine Kuh, die aus
Konserven und Rohwiirsten besfeht oder mit
solchen gefiiftert wird!

Genug der Fragerei, ich kann nicht mehr.
SOS. Grufl. Miggi.

Kongrefhaus
Ziirich
KongreB-Restaurant

Unsere komblnlexften Menus und

p p Sp offen
und in Flaschen. Telefon 75630
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Liebe Miggil

Ich will Dir ganz offen gestehen, dah Dein
SOS-Ruf ungehort bei mir verhallen wird. Ich
weify es nicht, ich bin noch nie mit einer voll-
fleischigen Konserven- und Rohwurstkuh zu-
sammengestohen und habe noch nie einen un-
geschaufelten Bratwurstmuni zu Gesicht be-
kommen. Wie diese Tiere enistehen, gefiittert,
verarbeitet werden, in die deutsche Sprache
ihren Einzug gehalten haben, das alles ent-
zieht sich meiner Kenntnis. Aber etwas ganz
anderes ist mir durch Deine freundliche Mit-
teilung zugekommen: ein neues Schimpfwort!
Ich finde schon lange, dak man mit dem blo-
fen «Ochs» oder «Esel» oder dem so unbe-
stimmten «Chaib» nicht mehr auskommt, —
das wird nachgerade langweilig. Und da bietet
sich nun eine ganz wunderbare, man mochte
geradezu sagen empfehlenswerte Chance an:
nicht etwa die Kuh, — Frauen beschimpft man
nicht und ich wiirde mich, selbst wenn es er-
laubt wére, schwer hiiten, ein weibliches We-
sen als vollfleischige Konserven- oder Roh-
wurstkuh zu bezeichnen. Pfui! Aber ich freue
mich jetzt schon auf die Méglichkeit, wenn ich
zum ersten Mal aus vollem Herzen anwenden
kann: du ungschuflete Brotwurschtmuni, du!
Hoffentlich macht das Schule — jedenfalls
kann ich nur allen Neffen und Nichten den
ungeschaufelten Bratwurstmuni warm ans Herz
legen. Ich denke, dafy wir hier in der Tat eine
Novitat in den schweizerischen Schimpfsprach-
gebrauch eingefiihrt haben. Dank, Miggi, hei-
ken Dank — selbst wenn Du mich jetzt ver-
fluchst und in Gedanken einen ungeschauf-
leten Bratwurstmuni -nennst. Dein Nebi.

Reichsdeutsche bevorzugt

Lieber Nebelspalter!
Was meinst Du zu beiliegendem inserat!

20) 3Biwed3 balbiger

Heirat

witnjdht 51jahriger Beam=
ter, Witwer mit fiinf Kin-
bern, in gefidherter Staatd-
anftellung und guter finan-
jteller Rage eine tiidtige,
fatholifdhe

Hausangestelite

mit 40 bi3 50 Jahren. —
Reidhzbeutfdhe beborzngt —
fennen zu lernen, — 3u-
fdriften mit Bild fenbe
man bertrauendvoll unter
Ghiffre . D 4845 an Ddie

Sdeizer, Algem. BVolfd-
m Bow'g‘“‘

Warum bevorzugi ein Schweizer Beamier in
gesicherter Staatsstellung eine Reichsdeutsche!!
Kannst Du da keinen Kommentar dazu machen!
Max.

Lieber Max!

Nein, dazu kann man keinen Kommentar
machen. Man kann sich nur einmal tberlegen,
ob in irgend einem andern Lande der Welt
in einer «Volks»-Zeitung ein &hnliches Inserat
moglich und ob in irgend einem andern Lande
der Welt ein solcher Staatsbeamter &ffentlich
inserieren kénnte. Wir empfehlen daher nur
der zustindigen Stelle, die — wer weify —
vielleicht auch einmal den Nebelspalter liest,
sich die Chiffre D 4845 einmal né&her anzu-
sehen. Denunziation? Ja, wohl, Denunziation!

Nebelspalter.

.' V¥ ,
Wg&ar m‘“

im Sommer gespritzt mit Syphon
erfrischend und bekémmlich.
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